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Register your free 2 year guarantee today.
Registrieren Sie lhre kostenlose
2-Johres-Garantie.

Registre hoy su garantia de 2 afios gratuita

Enregistrez dés aujourd'hui voire garantie i
de 2 ans gratuite | -

Registra oggi la tua garanzia gratuita

di 2 anni.

Registreer vandaag nog uw twee garantia.
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g Ve
Registrirajte 2 let brezploéne garancijo &
e danes!
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DYSON CUSTOMER CARE
THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY A DYSON APPLIAMNCE
Altes ragistering your 2 year guarantue, pour Dysan apgliancs will be
coveesd for ports and labaur for 2 puars from the date of purchase,
subject o the serms of the guarontee. Hyaw havs any queries regarding
your Dysan apalience, visit wwdyson comsupaort foe anline help,
general lips and uaeful inlormalion shoul Dyson.

jvaly, pou can col the Dy ith yaur sesial numbar and
dotails of whare/whan you baught the oppliance.

DYSON KUNDENDIENST
WVIELEN DANE, DASS SIE SICH FUR EIN DYSON GERAT

EN

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

BEFORE USING THIS APPLIANCE READ
ALL INSTRUCTIONS AND CAUTIOMARY
MARKINGS IN THIS MANUAL AND ON
THE APPLIANCE

When using an elecirical appliance, basic
precautions should always be followed,
including the follewing:

A WARNING

These warnings apply to the appliance,
and alse where applicable, to all tools,
accessories, chargers or mains adaptors.
TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC
SHOCK, OR INJURY:

1. This Dyson applionce can be used by
children aged from 8 years and abave and
persons with reduced physical, sensory or
reasoning capabilifies, or lack of experience
and knewledge, only if they have been
given supervision or instruction by a
responsible parsen cancerning use of the
appliance in o safe way and understand
the hazards invelved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervigion.

2. Donetallowte be used os atoy. Close
attentien is necessary when used by or near
children. Children shauld be supervised
to ensure that they do not play with
the applionce.

3. Use only as described in this Dyson
Operating Manual. Do not carry out any
maintenance other than that shown in this
manugl, or advised by the Dyson Helpline.

4. Suitable for dry locations ONLY. Da not use
outdoors or on wet surfoces.

5. Do not handle any part of the plug or
appliance with wet hands.

6. Do notuse with a damaged cable or plug.
If the supply cable is damaged it must be
replaced by Dyson, its service agent er
similarly qualified person in order o aveid
o hozard.

7. Ifthe applionce is not working as it should,
has received o sharp blow, hos been
dropped, domaged, left outdoors, or
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OBSEUGA KLIENTA DYSON

DZIEKUIEMY ZA ZAKUP LIRZADZENIA DYSON.

Ta urzqdzenis marki Dysan jest chigte gwaranciq w ankresie creéci

i serwisu prasz okres 2 lat od doty 20k dnic 2 chretlenymi
warurkami zewartym w barde guarancyine. W prrypadi kaniscznalci

P i firmy numen
seryinege urzgdzenis | dakumeniu parwierdzojgeoge jage zakun
oz o kontakr 2 serwisem firmy Dysan. Jodi uezodzenic Dyson jest na
gwarancji rodaaj napecy,
wykonana nisodahatnie.

CYAHEA NOANEPHKH DYSON

dropped inte waler, do net use and contact
the Dyson Helpline.

8. Contaet the Dysen Helpline when serviee ar
repair is required. Do not disassemble the
applionce as incorrect reassembly may result
in an electric shock or fire.

9. Do not siretch the cable or place the cable
under slrain. Keep the cable away from
heated surfaces. Do net close a door on the
cable, or pull the eoble around sharp edges
ar cormers. Arrange the cable away from
traffic areas and where it will not be stepped
on or tripped over. Do not run over the cable.

10. Do net unplug by pulling on the cable.

To unplug, grasp the plug, not the
cable. The use of an extension cable is
not recommended.

11, Do not use fo pick up water.

12. Do not use fo pick up flammable ar
combustible liquids, such as petral, or use
in areas where they or their vapours may
be present.

13. Do not pick up anything that is burning or
smoking, such os cigarettes, motches, or
hot ashes.

14, Keep hair, loose clothing, fingers, and all
parts of the body away from openings and
maving parls, such as the brush bar. Do nat
point the hose, wand or tools at your eyes or
ears or put them in your mouth.

15. Do not put any object into openings. Do not
use with any apening blocked; keep free
af dust, lint, hair, and anything that may
reduce airflow.

16.  Use only Dyson recommended accessories
and replacement parts.

17 Do not use without the dear bin and filter
in place.

18, Unplug when net in use for extended periods
and before maintenance or servicing.

19, Use exira care when cleaning en stairs.

20. Do net install, charge er use this appliance
autdeors, in a bathream or within 3 meltres
(10 feet) of a poal. Do not use on wet
surfaces and do net expose o moisture, rain
Or SNOW.

21, Use only Dyson ehargers for charging this
Dyson epplionce. Use only Dyson batteries:
ather types of batteries moy burst, causing
injury to persons ond damage.

“Yaur serial number can be found on your rating plate which is o the bese
o the appliance.

Iote yowur sarial number for fusura refarance.

Die Seriennummer findan Siz auf dom Typensehild am Sockel dos
Praduktz.

Bitie ncsieren Sie die Seriennummer fir eveniuelle Rickfragen.

Su ndmera de serie se encuenie en le placa de especiicacianes siuada
en lu bese de lo mdruing.

Apunte su nimern de sene porn futuras referencios.

Le rumio de sbrie se rodve sur ko plague signolétique sitvée & lo bose de
Fapperel.

Veullez noter vetrs rumiro de série paur pausair vaus y iéfdrer

22, FIRE WARNING - Da net place this praduct
on or hear a cocker or any ether hot surfoce
and do nat incinerate this appliance even if it
is severely damaged. The battery might catch
fire or explode.

23, Always turn ‘OFF’ the applionce before
connecting or discennecting the motorised
brush bar.

24. FIREWARNING - Da nat apply any
fragrance or seented praduct 1o the filter(s)
of this oppliance. The chemicals in such
praducts are known fo be flammable and
can cause the appliance to calch fire.

READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS

This Dyson appliance is intended
for household use only.
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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

LESEMN SIE VOR DER BENUTZUNG
DIESES GERATES ZUNACHST ALLE
ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
SOWIE AM GERAT SELBST

Bei der Verwendung von Elektrogeréten
sollten stets grundlegende
Vorsichtsmafinohmen beochiet werden,

einschlieBlich der falgenden:

A ACHTUNG

Diese Warnhinweise beziehen sich auf das
Gerét und gegebenenfalls auf sémiliches
Zubehar, Ladegerte oder Netzteile.

UM DIE GEFAHR EINES FEUERS,
STROMSCHLAGS ODER VON
VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN:

Dieses Dysen Gerét kann von Kindern ab

8 Jahren und Persanen mit eingeschriinkien
physisehen, senserischen ader materischen
Denkfahigkeiten bzw. unerfahrenen und
ungeschulten Persanen verwendet werden,
sofern diese von einer verantwortlichen
Persor im Hinblick ouf die sichere Mutzung
des Geréits beaufsichtigt oder instruiert
werden und sich der méglichen Risiken
bewusst sind. Reinigung und Pflege dirfen
won Kindern nicht ohne Beaufsichtigung
durehgefihr! werden.

Das Geréit darf nicht als Spielzeug verwendet
werden. Wird das Geréit von Kindern ader
in deren Néthe genutzl, muss die Situation
aufmerksam beobachiet werden. Kinder
solllen beaufsichtigh werden, damit sie nicht
mit dern Gerél spielen.

Verwenden Sie das Gerdt nur wie in

dieser Anleitung beschrieben. FUhren Sie
keine anderen Wartungsarbeiten an dem
Geral durch als die in dieser Anleitung
beschriebenen oder wenden Sie sich an den
Dyson Kundendienst.

Verwenden Sie das Gerat NUR an frockenen
Standorten. Micht im Freien eder auf nassem
Untergrund verwenden.

Keinen Teil des Netzsteckers oder Gergls mit
nassen Handen anfassen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn

das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist. Um einen sicheren Betrieb zu
gewdhrleisten, dirfen beschéidigte Netzkabel
nur von Dyson, einem auterisierten
Kundendienstvertreter ader einer hnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden
‘Wenn das Geréit nicht so funktioniert, wie es
sallle, einen heftigen Schlag erhalten, fallen
gelassen, beschédigt, im Freien vergessen
ader ins Wasser fallen gelassen wurde,
verwenden Sie das Geréit nicht mehr und
wenden Sie sich an den Dyson Kundendienst.
Kentakfieren Sie den Dyson Kundendienst,
falls eine Wartung oder Reparatur
erfarderlich sein sollte. Nehmen Sie das
Gerél nicht eigenst@ndig auseinander, da es
aufgrund eines falschen Zusammensetzens
zu Stramschlégen oder Branden

kommen kann.
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24.

Das Kabel darf nicht gespannt werden
Halten Sie das Kabel ven heiben
Oberfléichen ferm. Klemmen Sie das Kabel
nicht in der Tir ein und ziehen Sie es nicht
um scharfe Kanten ader Ecken. Sorgen Sie
dafiir, doss dos Kobel niemandem im Weg

ist. Fohren Sie nicht iber dos Kabel.

Utllice solamente accesorios y repuestos
Dyson recomendodas.

Me utilice la aspiradara sin el

cubo transparente o los fillres
debidomente eolocades.

Desconecte el cargader cuando ne se utllice
durante perlados prolengades y antes de
realizar labores de mantenimienta.

Ponga alencién mientras impie en escaleras.
Mo instale, cargue o utilice este aparate en
el exterior, en un bafo & a menas de fres
metres de distoncia de una piscina. No lo
uftilice en superficies mojadas ni lo expenga
a la humedad, lluvia o nieve.

Utllice sélo baterias y cargaderes Dysen.
Otre tipo de baterias puede provocar
lesiones o dofios moteriales

PELIGRC DE INCEMNDIO: Ne cologue este
producto encima o cerca de una cocina

o cualguier etra superficie caliente y na
incinere este aparato incluso si estd muy
dafado. La bateria podrio incendiarse

o explotar,

Apague siempre el aporato antes de
conectar o desconectar la manguerao o el
cepille molorizado.

ALERTA DE INCENDIO — Mo eplique
ninguna fragancia o producto perfumado
al filiros) de este aparatoe. Las sustancias
quimicas en este tipo de productos son
conocidas por ser inflamables y pueden
causar gue el oparato se incendie.

LEAYY GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Este aparato Dyson estd disefiade para uso
doméstico exclusivamente,

P oo,
s e it
=
7
"
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auf feuchten Oberflachen, und setzen Sie e
nicht Feuchtigkeil, Regen ader Schnee aus.
Verwenden Sie ausschlieBlich Dyson
Ladegeréte zum Laden dieses Dyson Geréls.
Verwenden Sie avsschlieBlich Dyson Akkus:
Andere Akkus kéinnten aufplatzen und zu
Verletzungen oder Beschadigungen des

FR/BE/CH

CONSIGNES DE
SECURITE IMPOR-
TANTES

AVANT D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ
ATTEMTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET
LES MISES EMN GARDE FIGURANT DANS
CE MAMNUEL ET SUR LAPPAREIL

Lers de lutilisation d'un appareil électrique,

il eorvient de respecier certaines précautions
de base, notamment les suivantes :

& AVERTISSEMENT

Ces avertissements s'appliquent &
l'appareil et, le cas échéant, @ toutes

les piéces, accessoires, chargeurs ou
adaptateurs secteur.

POUR EVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE,
DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE
BLESSURE :

Cet appareil Dyson rlest pos congu pour
élre utilisé par des enfants de moins de 8
ans ou des personnes dont les capacités
physiques, senserielles ou mentales sant
réduites ou qui manquent d'expérience ou
de connaigsances, sauf £'ils sont surveillés
ou qu'ils ont recu des instructions de la part
d'une persenne responsable concernant
l'utilisation de l'appareil en toute sécurité. Le
nettoyage et la maintenance par Futilisateur
ne doivent pas éire réalisés par des enfants
sans surveillonce.

Cet appareil n'est pas un jouet et ne doit
done pos étre utilisé comme tel. Une
attention particuliére est nécessaire lors de
son ulilisation par eu d preximité d'enfants.
Il convient de surveiller les enfants paur
s'assurer qu'ils ne jouent pas avee l'appareil.
Utilisez uniguement tel que déerit dans ce
manuel d'utilisation Dyson. N'effectuez
aueune maintenance aulre que celle décrite
dans ce manuel ou conseillée par le Service
consommateurs Dyson.

Convient UNIQUEMENT & une utilisation
dans des endroits secs. N'utilisez pas

cel appareil en extérieur ou sur des
surfaces humides.

Me manipulez aucune partie de la prise su
de l'appareil avee les mains mouillées.

n.

12

ES

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

ANTES DE UTILIZAR ESTE

Nutilisez pas Poppareil si la prise ou le
cordon est endommagé. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, il doit

éire rermplace par Dysen, par l'une des
personnes agréées afin d'éviter fout danger.
Si l'oppareil ne fonctionne pas correcternent,
a recu un chac violent, est tombé, a été
endommagé, entreposé dehors ou immergé
dans 'eau, ne I'ulilisez pas et contactez le
Servies consemmateurs Dyson.

Contactez le service consommateurs Dyson
si votre appareil Dyson doit élre enfretenu ou
réparé. Ne démonlez pas l'appareil, car un
rementage incorrect risque de pravequer un
choe électrique ou un incendie.

M'étirez pos le cdble ef n‘exercez pos de
tensien dessus. Maintenez le edble & 'écart
des surfaces chaudes etfou chauffées. Ne
fermez pas de perte sur le cable et ne tirez
pas sur le eable lorsqu'il se trouve & proximité
d'angles au de coins. Maintenez le cable &
I'écart des zones de passage, & un endroit
ol personne nest susceptible de marcher
ou de trébucher dessus. Ne faites pas rouler
l'appareil sur le cdble.

MNe débranchez pas loppareil en tirant sur

le etible d'alimentation. Pour le débrancher,
saisissez lo prise ef non le céble. Lutilisation
d'une rallonge n'est pas recommandée.
MNutilisez pas l'oppareil pour aspirer de l'eau.
MNiutilisez pas l'oppareil pour aspirer des
liguides inflammables eu combustibles
comme l'essence, ou dans des endroits o0
un liguide de ce type pourrail éfre présent.
N'ospirez rien qui brule ou qui fume,
comme des cigorettes, des ollumettes ou des
cendres incandescentes.

Eloignez les cheveu, les valements amples,
les doigts e toute autre partie du corps

des auveriures ef des piéces mobiles de
l'appareil, notamment de la brosse rotative.
Me dirigez pas le flexible, le tube eu les
accessoires vers les yeux ou les oreilles el ne
les partez pas & la bouche.

Me placez pas d'objets dans les cuvertures
de l'appareil. N'utilisez pas 'appareil en cas
d'ebstruction d'une ouverture. Assurez-veus
que rien ne réduit le flux d'air : poussidres,
peluches, eheveux ou autres.

Mutilisez que les accessoires ef pidees de
rechange recammandés par Dysen.

17

20.

21

22

23

24

pare evilar defos personales, debe ser
reparade por el servicio téenica de Dysen,
un servicio téenice autorizade o persanal
igualmente cualificade.

Me utilice la méaguina si ne funcdona
correctamente, ha recibide un golpe, se
ha caide, ha sufride dafes, se ha dejade

Ne l'utilisez pas sans que le collecteur
transparent et le filire scient en place.
Débranchez l'eppareil lersqu'il nest pas
ulilisé pendant une périede prolongée et
avant tout entretien ou nettoyage
Redoublez de prudence lors de I'utilisation
dans les esealiers.

MNinstallez pas, ne rechargez pas el n'utilisez
pas et appareil & lextérieur, dans une salle
de bains ou @ mains de 3 métres d'une
piscine. Ne Futllisez pas sur une surface
humide et ne l'exposez pas a 'humidité, la
pluie ou la neige.

Utilisez uniquement des chargeurs Dyson
pour rechorger cet appareil. Utilisez
uniquement des botteries Dyson : les outres
types de batteries peuvent exploser et
provoquer des blessures et des dommages.
RISQUE D'INCENDIE — Ne placez pas ce
produit sur {ou @ proximité) d'une cuisiniére
ou autre surface et ne l'incinérez pas méme
il est fartement endormmagé. La batlerie
risgue de prendre feu ou d'exploser.
Eteignez toujours I'appareil avant

de brancher ou de débrancher la

brosse metorisée.

RISQUE D'INCENDIE - N'appliquez pas
de parfum ou de preduit parfumé sur le(s)
filtre[s} de cet appareil. Les substances
chimigues eanlenues dans ces preduits sant
cannues pour leur caractére inflammable et
peuvent enflammer l'appereil.

LISEZ ATTENTIVEMENT
CES CONSIGNES ET
CONSERVEZ-LES

Cet appareil Dyzon est exclusivernent desting
4 un usage domestique.

-]

Miutle pas
Fop,

[ET—
i Fopparel prisel s
snuren d chelar,

[———
apirar e Pecee au
ot aube iguida.
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IMPORTANTI
PRECAUZIONI D'USO

PRIMA DI USARE IL PRESENTE

Miet gebruiken als het snoer of de stekker

is beschadigd. Waonneer het snoer is
beschadigd, moet deze worden vervangen
door Dysen, onze reparatieservice of andere
gelijkwaardig gekwalificeerde persanen em
gevaar te vermijden

Als het apparaat niet naar behoren
functioneert, ean mechanische schok

heeft gekregen, is gevallen, is beschadigd,
buiten heeft gestaan of in het water is
terechtgekomen, gebruik het dan niet en
neem contact op met de Dyson Helpdesk.
Meem contact op met de Dysen Helpdesk
wanneer enderhoud of reparatie vereist is.
Haal het apparaat niet uit elkaar, omdat het
incarrect weer in elkaar zetten kan leiden ot
brand of elekirische schokken.

Rek het snoer niet en houd het niet
strokgetrokken. Houd het snoer uit de buurt
van verwarmde opperviakken. Sluit geen
deuren als het snoer ertussen zit. Trek het
snoer niet om scherpe hoeken of randen.
Leg het snoer uit de buurt van veelbelopen
ruimtes zodat er niet over gestruikeld of

op gestapt kan worden. Rijd niet aver het
snoer heen.

Haal de stekker niet uit het stopcontact deor
aan het snoer te trekken. Trek aan de stekker,
niet aan het snoer. Het gebruik van een
verlengsnoer word! niet aanbevelen.

Miet gebruiken am water op te zuigen.
MNooit gebruiken om entvlambare of
brandbare vloeistoflen zoals benzine op te
zuigen of in omgevingen waar deze stoffen
aanwezig kunnen zijn.

Zuig noait brandende voorwerpen op, zoals
sigaretten, lucifers of brandende as

Houd uw haar, losse kleding, vingers

en andere lichaamsdelen weg van

de apeningen en van de bewegende
onderdelen, zoals de barstel. Rieht de slang,
buis of hulpstukken niet op ogen, aren, of in
uw mond

Steek geen veorwerpen in de apeningen van
het apparaal. Niet gebruiken wanneer de
openingen zijn geblokkeerd; vrij houden van
stof, pluizen, haar en andere zaken die de
luchtstraom kunnen beperken.

Gebruik alleen door Dyson aanbevelen
aceessaires en vervangende onderdelen.

20.

21

22.

23.

24,
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Maon ulilizzare lapparecchio con un eave o
una spina danneggiati. Per evitare rischi, se
il eovo si danneggia deve essere sostituite da
Dysen, da suei agenti dell'assistenza o da
persone ugualmente qualificate.

Niet gebruiken zander dat het doorzichtige
stofreservoir en de filler zijin geplaotst.

Hoal de stekker uit het stopcontact wanneer
het apparaat langere fijd niet gebruikt wordt
en bij enderhoud of reparatie.

Wees exira voorzichtig bij het reinigen

van trappen.

Installeer, gebruik en laad dit apparaat niet
buitenshuig, in een badkamer/oilet of binnen
een stroal van drie meter van een zwembad
Niet gebruiken op natte opperviakken en
niet blootstellen aan vocht, regen of sneeuw.
Gebruik vitsluitend Dyson oploders voor
het opladen van dit Dyson apparaat.
Gebruik uitsluitend Dyson accu'’s: andere
type oceu's kunnen mogelijk openbarsten
an persoonlijke verwendingen of

schade voorzaken.
BRANDWAARSCHUWING — Plaats dit
product niet op of in de buurt van een
koakplaat of enig ander heet opperak
anverbrand dit apparaat niet, zelfs als het
ernshg beschadigd is. De aceu kan viam
vatten of expladeren.

Schakel het apperast altijd uit [aan/uit-knep
ap 'OFF) voor hel plaatsen of verwijderen
van de gemotoriseerde borstel.
BRANDWAARSCHUWING — Breng geen
parfurm of geparfumeerde praducten aan ep
de filter(s) van dit apparaat. De chemicalién
in zulke produeten zijn brandbaar en kunnen
ervoor 2orgen dat het apparaet viam vat,

LEES EN BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES

Dit Dysen apparaat is vitsluitend
bedeoeld veor huishoudelijk gebruik.

[TET— Pk s e e v Hi gebrikan
rpe—— e— om woler, crdure
ke [H— vhoaisers pitun
P ——
zuiger.

& = HN
[E— [ — Nistopalin de
e i e bt wan R
opeigun da baatel cls bat inalploat plactien.

J———
pebruiks.
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Men usare Fapparecchio senza il eontenitore
rasparente a il filira.

Seallegare quande non si utilizza per lunghi
periadi e prima di interventi di manutenziene
o assistenza.

PL

WAZNE INSTRUK-
CJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
KORZYSTANIA Z TEGO URZADZENIA
NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCIAMI | OSTRZEZENIAMI
UMIESZCZONYMI W NIMIEISZE)
INSTRUKCII OBStUGH I NA URZADZENIU.
Podezas uzytkowania spregu elekiryeznege
nalety zawsze przestrzegod podstawewych
zasod bezpieczenstwa, whaczajge ponizsze:

OSTRZEZENIE

Te ostrzezenia dotyczg urzgdzenia, a

w stasownyech przypodkach maoja takie
zastesowanie de wszystkich narzedzi,
ssawek, ladowarek oraz wiyezek i

gniazd zasilania.

ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU,
PORAZENIA PRADEM LUB URAZU:
Dzieci powyze| 8. roku Zyeia oraz

osoby o agraniczonych mekliweéciach
fizyeznyeh, czuciowych lub umystowych
bad# niepasiadajgee odpewiedniego
dodwiadezenia | wiedzy mogq korzystaé

z tego urzgdzenia firmy Dyson jedynie

pod nadzorem osoby od powiedzialne|

lub po uzyskaniu od takiej osoby instrukeji
dotyezgeych bezpiecznege uiytkowania
urzadzenia, jedli rezumiejg zwigzane z fym
zagrotenia. Dzieei bez nadzeru dorostyeh
nie moga przeprowadzad ezyszezenia ani
prac konserwacyjnych.

Urzgdzenie nie stuzy do zabawy. W
preypadku ukywania urzgdzenia przez male
dzieei lubw ich poblitu nalezy zachowad
szezegéing estroinodd. Nie naleky zezwalad
dzieciom na zobawe urzgdzeniem.
Urzgdzenia naleky uiywad zgodnie z
niniejszq instrukejq obstugi. Nie walno
przeprowadzaé czynnodci konserwacyjnych
innych, niz okreflone w niniejsze| instrukeji
obstugi lub zalecane przez Dziol Obstugi
Klienta firmy Dyson.

Uiywoé TYLKO w suchych pomieszezeniach.
Mie utywad na zewngtrz ani na

mekrych powierzehniach.

.
12.

NL/BE

BELANGRIIKE
VEILIGHEIDSINSTRUC-
TIES

Nie chwylad wiyezki oraz urzgdzenia
maokrymi rgkami.

Nie uiywaé urzgdzenio z uszkodzeniomi
przeviadu lub wiyczki. W razie

uszkodzenia przewodu zasilajgeego,

aby unikngé niebezpieczenstwa, nalezy
zlecié jego wymiang firmie Dyson lub
auteryzewanemu serwisowi albe esobom o
oadpowisdnich kwalifikacjoch.

Jedli urzgdzenie nie pracuje tak jok powinne,
jest uszkodzone, zostale meene uderzone,
upadle, zostalo pozostawione na zewndgirz
lub zamaczone, wowezas nie nalezy go
ukywal. Zaleca sig niezwlaczny kentakt z
infelinig Dysen.

W razie koniecznodel naprawy nalezy
skontaktewaé sig z infalinig Dyson. Nie
razbieraé urzgdzenia samedzielnie.
Niefachowe rozmontowanie moie byé
przyezyng potaru bgdi porazenio prgdem
Nie rezeiggad przewodu zasilojgeege.
Trzymaé przewsd zasilajgey w odpewiednie)
adleglodea od nagrzanyeh powierzchni. Nie
preytrzaskiwaé przewodu drzwiomi ani nie
przeciggod go przez ostre krowedzie i katy.
Nie rozkladad przewodu w przejéciach i w
miejscach, gdzie moina go nadepngé lub
sie o niege potknaé. Nie nalety nojetdiad
ssawka odkurzacza na praewdd.
Urzgdzenia nie nalety odigezad, ciagnae za
kabel. Aby jo odigezyé, nalety peciagnad
za wiyezke, nie za kabel. Nie zalecs sig
slosowania przediuzacza.

Nie utywad odkurzacza do zhierania wody.
Nie ukywat odkurzacza do sprzgtania
{atwopalnych cieczy, takich jak benzyna, ani
w miejscach, gdzie moga byd obeene tokie
ciecze lub ich opary.

Mie uiywat odkurzacza do sprzgtania
plongeyeh ani dymigeych przedmiotéw,
lakich juk papieresy, zapatki lub

goraey popidl.

Wiosy, luine czedci ubrania, palee i inne
erebel ciata trrymad z daleka od slwordw
urzgdzenia i jego ruchormyeh czede, takich
jok szezotke. Mie kierowad weza, rury i
ssawek w strang oczu lub vszu ani nie
whiadaé ich do ust.

Mie whiadaé sadrych przedmiotéw w alwery
odkurzacza. Nie uiywad edkurzacze, jesl
ktérykalwiek 2 etwardw jest zablokowany;
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22.

23

24,

usungé kurz, klaezki | wiosy oraz
wezystke, co mae utrudniad swobodny
przeplyw pewietrza.

Maledv ubvwaé tvlke rekomendewanveh

APYIAX TUNOB MOTYT B20PBATECA, HOHECA
TRABMBI M METEPHANLHEIR yepb.
MPEOYNPEXOEHWE O
NOXAPOONACHOCTH. He poamewaiite
AGHHOE MEAENKE HE ANKTE Mk PARGM €
AAMTOR WM € NoBblMi BOYIHMMA TORRH MMM
AEBEPXHOETAMM M HE CHUFORTE AOHHOER
YETRPOAETRE BAME & TOM ENYHOR, BCAM OHO
CHNEHO NOBPERAEHO. AKKYMYNATOP MOXKET
BEMLIXMYTE MM BIOPBATLES.

Beerna oTknioHaiETe yeTpoRcTeo

Nepen NONCORAMHEHMEM MW
OTCORAMHEHMEM SNEKTROWETKM,
MPEQYNPEXOEHWE O
NOMAPOONACHOCT. He npumeaite
K GMALTRAM SOHHOMD YETPORETEA
KOKME-NHD0 OPOMITHAIMPYHILNE MK
NApgHoMeEpHEE NPONYKTEL XHMUHBCKIe
BRWECTEN B TAKMX NPONYKTOX ABNAKOTCA
NEMKOBOCNNAMEHAIOLMMICA 1M MOTYT
APHBEETA K BOAOPEHAK YETRORETEE,

MPOYUTAMTE M
COXPAHWMTE OAHHBIE
HMHCTPYKUMM

DanHoe yerporcrao Dyson
NPeAHOIHaYEeHD TONLKO ANA

BEITOBOIO NONBIOBAHME.

Hu spauwss i6nus

Haenaragiien s [yre———

[ p—— [ —— e ——

Ean—— [En— nr
-

Sl

POMEMBNA VARNOS-
TNA NAVODILA

PRED UPORABO TE NAPRAVE PREBERITE
VSA NAVODILA IN OPOZORILA Y

TEM PRIROCNIKU ZA UPORABO IN
NA NAPRAVI

0f83da51ff4140815349b2bbfe85b08b.pdf

Pri uparabi elekiriéne naprave upaitevajle
asnavne varmosine ukrepe, vkljuéne
2 naslednjimi:

OPOZORILO

Ta opozerila veljajo za nopravo ter zo

vse pripomodke, nastavke, polnilnike in
omreine vmesnike, kjer je to primerno.
ZA PREPRECITEV TVEGANIA POZARA,
ELEKTRICMEGA UDARA ALl POSKODBE:
To naprave Dysen smejo ofrodi, starejsi od
8 let, osebe z emejenimi fizidnimi, £utnimi
ali intelektualnimi sposebnestmi oz. asebe
brez izkugen ali znanja uperabljati izkljuéna
pod nadzeram ali pe navedilih adgaverne
osebe, ki mora peskrbeti za varno uperabe
naprave. Ofredi naprave ne smejo gistiti ali
vzdrievati brez nadzora.

Maprava ni igrafa. Ke jo uperabliaje majhni
alrod, jih vedne nedzorujte. Otreke je freba
nadzorovali, da se ne bi igrali z naprave.
Maprave Dysen uporabljajte skladne =
navedili. Ne izvajajte drugih pestopkev, ket
se opisani v navedilih, ali pa se posvetujte
2 osebjem na Dysonovi telefonski Sevilki

20 pomot.

Maprava je primerna za uporabe SAMO v
suhem ekelju. Ne uperabliajte je na prestem
ali na makrih pevrginah.

Delov naprave ali viikaga se ne dotikajte z
makrimi rekami.

MNe uporabliojte napreave, 2e je potkedovan
kabel ali vikag. Ce je kabel petkedavan,
ga mora zamenjafi Dysonov servisni
zastopnik oli usposcbliena oseba, da bi se
izognili nevarnosti

Ce noprava ne deluje, ket bi merala, ali

Ze je utrpela modan udaree, padla, se
potkodovala, ge ste jo pustili na prostem

ali vam je padla v vodo, je ne uporobljajte,
ampak poklitite Dysonovo Stevilke

2a pomod,

Dysonovo Hevilke za pomat poklitite, fe
potrebujete servis ali popravile. Naprave
ne razstavljajte; ob napaénem sestevljanju
lahke namred pride de elektrifnega udara
ali petara.

Kabla ne razteguite in ga ne obremenijujte.
Kabla ne priblizufte ogretim povriinam.
Kabla ne zapirajte z vrali in ga ne viecite
akreg ostrih rabev dli vegalov. Kabel

n.
12

20.

21

22

23

24.

OumeTka W OBENYHUBAHWE YETPORCTEA
HE AONHLI BLINGAHATLER ABTEMM

Bea npreMeTpa.

He nasoewaiite netam mroats &

razporedite zunaj delovnega abmedia in

tie, kjer nanj ne boste stopili ali se oben]
spotaknili. Ne vezite tez kabel.

Me iztikajte viikata toke, da povledete za
kabel. Vedna primite za vika®. Uporaba
podalifka ni priporotljiva.

Mi primerna za sesanje vode.

Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih tekodin, kot je
bencin, in ne uperablijte na povriinah, kjer
so lahko prisoine te tekagine ali njihovi hlapi.
MNe sesajte goretih ali kadetih se predmetov,
kot so cigarete, viigalice ali vrot pepel
Pazite, da losje, tireka oblatila, prsti oli drugi
deli telesa ne pridejo v odprtine ali gibljive
dele, kot je kriata. Ne usmerjajte cevi ali
nastavka profi ofem oli ufesom ali jih dajajte
vusla.

V odpriine ne vstovljajte nobenih predmetov.
Me uporabljajte noprave z zamagenimi
odpriinami; redne istite prah, vlakna,

dlake in vse druge, kar lahke zmanjia
pretok zraka.

Uperabljajte le z Dysanevimi nastavki

in pripemedki.

Me uporabljajte brez name$Zenega
zhiralnika smefi in filtrav.

Mapravo odklopite iz napajanja, ko je ne
uporabliate dalj &asa, in pred vzdrievanjem
ali servisiranjem.

Pri uperabi na stopnicah bodite $e

zlasti previdni.

MNaprave ne nameiéaite, polnite ali
uporabljajte na prostem, v kopalnici ali v
oddaljenosti 3 m od bazena. Prav foko je ne
uporabliajte na makrih povrdinah in je ne
izpostavljajte viagi, defju ali snegu.

Za pelnjenje Dysonove naprave uparabliajte
samo Dysonove polnilnike. Uperabliajte
samo Dysanave baterije: druge baterije
lahke ekspladiraje in paskodujejo osebe in
povzredije thode.

NEVARNOST POZARA - lzdelka ne
polagajte na ali v bliZine Stedilnika ali katere
kali vrade pavrline; izdelka ne poskulojte
sedgati, ludi &e je hude petkodevan. Baterija
se lahke vname ali eksplodira.

Pred povezevanjem ali edstronjevanjem
maotarne krlafe naprave vedna izklopite
(OFF).

NEVARNOST POZARA — Me dodajaite ditav
ali adisavljenih izdelkoy v

HEETYAWTE MK ENaTKHYThen 06 vere. He
nepexumanTe kabens

MNph eTcoenmHenmm kabena oT poseTKM He
neoraite a kabens. [na oTcoenmmening

filter[-re) fe naprave. Kemikalije v teh
izdelkih so po navadi vnetljive, zale se lahke
naprava vname.

PREBERITE IN SHRANITE
TA NAVODILA

Maprava Dyson je namenjena samo za
domaéo uporabo.

| ] -
R e

P —
aria.

- = o=t
[rR——— K rapree M pelageiiu na i v
pradmatos uperabijate, o hiEre Hedinics.

polgais mek v
bkdire krloéa

cZ

DULEZITA )
BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

PRED POUZITiM TOHOTO SPOTREBICE
S| PRECTETE VESKERE POKYNY A
UPOZORNENI V TETO PRIRUCCE A

NA SPOTREBICI

Pti poutiti elekirického spotiebite
dodriujte zdkladni bezpednosini opatfeni
vieind nasledujicich:

VAROVANI

Tate upozornéni plati pro spetiebic a

také pro viechny nastroje, prisluienstv,
nobijeéku o sifovy adoptér, jsou-li

k dispozici.

OMEZTE MEBEZPEC] VZNIKU POZARU,
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBO ZRANENI:

Tente spotiebic spolecnosti Dyson

mohou poufival déti od viku 8 leta

asoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi

@ rozumaovimi schopnostmi, nebo
nedostatkem znalost a zkutenosti pouze

v piipadé, 2e jsou pod dozorem, nebo jim
odpovidna esoba poskytla pisluine pokyny
ainformace tykajiel se bezpeéného pouivani

7
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spotfebiée o maingeh rizik & nim spojenpeh.
Cigléni a uEivalelska Gdriba spoliebide

Skal haldes fri for stew, fnuller, hér og alt
andet, der kan formindske luftstrammen.
Anvend kun tilbeher og reservedele, der er
anbefalet af Dysen.

Brug ikke stavsugeren, medmindre den klare
behalder og filirene sidder pé.

Stikket skal fiernes fra veegkontakten,

hvis apporatet ikke bruges gennem

leengere perioder, og for der forelages
vedligehaldelse eller eftersyn.

Veer seerligh forsighg ved rengering

af trapper.

Apparatet mé ikke monteres, oplades eller
anvendes i et badeveerelse eller pé en
afstand af 3 meter fra et svammebassin, Ma
ikke anvendes pé vide averflader, og mé
ikke udseettes for fugl, regn eller sne.
Anvend kun Dysons epladere, nér dette
Dyson-apparat skal splades. Anvend kun
Dysons batterier: Andre batterityper kan
ekeplodere og derved forfrsoge persen- og/
eller materielle skader.

BRAMDFARE — Dette produkt mé ikke
anbringes pd eller | naerheden af et kemfur
eller en anden varm overflode, og apparatet
mé ikke braendes, selvom det er meget
beskadiget. Der kan gé ild i batteriet, eller
det kon eksplodere.

Sluk altid for apparatet, for du tilslutter eller
fierner det materiserede barstehoved.
BRAMNDFARE — Undlad at anvende
parfurmerede produkter | apparatets filtre.
Sédanne produkter indehelder braendfarlige
elementer, som kan mediere, at opparatet
bryder i brand

LAS OG OPBEVAR
DISSE INSTRUKTIONER

Dette Dysen-apparat er kun
til husholdningsbrug.

0f83da51ff4140815349b2bbfe85b08b.pdf

Mevyséaveite nic, co hofi nebe 2 deho se
kaufi, jake jsou cgarety, 2apalky nebo

Baryt ikkas s hadun, v s i
o shan .

[T ———
s aler ruarhadan
o et ki

U ————
otiubler aporaal ar | brug.

Fi

TARKEITA
TURVAOHJEITA

ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA LUE KAIKKI
OHIEET JA VAROITUSMERKINNAT, JOTKA
ON MAINITTU TASSA KAYTTOOHIEESSA
TAI MERKITTY LAITTEESEEN

Kéaylettbessa sthkélaitteita, seuraavat
turvashjeel tules aina otaa husmioan

& VAROITUS

Nama varoitukset koskevat laitetta seka
mahdellisia osia, lisdtarvikkeita, latureita
jo verkkovirta-adaptereita.

TULIPALON, SAHKOISKUN JA
VAMMOJEN VALTTAMISEKSI:

Taté Dysonin laitetta saaval kéytaa
8-vuolinal ja sitd vanhemmet lopsel sekd
henkildt, joills an heikentyneet fyysisel,
aistilliset tai henkiset kyvy! tai kokemuksen
jo tieden puutetta, vain jos he avat saaneset
vastuullisella henkilslia opastusta ja chjeita
laittean turvallisesta kéytéstd ja ymmartavat
laittean kiytasan littyvit riskit. Lapset eivat
saa suorittan puhdistusta jo kilytéjén
yllépitoteimia ilman valventoa.

Laitetta ei saa kayttéa leluna. Tarkkaovainen
valventa on tarpeen pienten lasten ollessa
lnittesn laheisyydessd tal kiyttbesss

lnitetta. Lopsia tulee valvoa, jotteivit he

leiki laitteello.

Laitetla soa kéyhas voin tbssé
kityttéoppaassa annettujen ohjeiden
mukaisesti. Ala suorita mitéan

sellaisia huoltotéité joila ei ole

n.

12

TYTO POKYNY
SIPRFCTFTF A

neuvellu tasst kiyliGoppaassa tai

Dysenin asiokaspalvelussa.

Laitetta tules kiyhas AINOASTAAN kuivissa
poikeissa. A& kéiytd laitetta ulkofiloissa tai
mdarillé pinnailla.

Ala kosketa mitdan pistokkeen tai laitteen
osaa mérin kasin,

Ala kaytd laitetta, mikali sen virtajohto tai
pistatulppa on vaurisitunut. Jos virlajohte
vauriaituu, Dysonin tai sen huelicedustajan
tai vastaavan patevin henkilén tulee vaihloa
virlajohte vaaratilanteen vl miseks.

las laile ei teimi asianmukaisesti lai jos sihen
on kohdistunut keve isku, se on pudennut,
vauriaitunut, jEtetty ulketilaihin tai pudennut
vetean, lopeta laitteen kiys ja ota yhieys
Dysenin asiakaspalveluun.

los laite vaatii hualtoa tai kerjausta, eta
yhteys Dysonin asiakaspabeluun. Ala pura
laitetta. Véaarin koot laite vei ciheutton
stihkdiskun tai tulipalon

Virtajohtoa ei saa veryéd eiké sihen soa
kohdistua rasitusta. Pida virtajohte poissa
kuumilta . Virtajohtoa ef soa jaM&a
oven vl ki sités son veta terévia reuncjo
tai kulmia vasten. Sijoita virtajohta sivuun
kulkuteisté siten, ettei sen pédlle astuta eikid
siihen kompastuta. Alé veda imuria sen
virtajohdeon yli.

Ala irrota pistolulppaa vetdmélld
virtajohdosto. Irrota loite séhkéverkosta
pitdmalla kiinni pistetulpasts; 8la

vedd johdesta. Jatksjahdan kiyls ei

ole sussitellavaa.

Laitteella ei saa imuroida velé.

Ala imuroi syttyvid tai palonarkoja nesteitd,
kuten bensiinid, dlaka kéyta imuoria
paikoissa, joissa saattaa olla tallaisia aineita
tai hidyryjt.

Ala imuroi palavia tai sovuavia
materisaleja, kuten savukkeita, fulitikkuja tai
kuumaa tuhkaa.

Pida hiukset, vaatetus, sormet ja muut
ruumiinosat loitolla laitteen aukoista ja
likkuvista osiste, kuten harjasuulakkeesta.
Letkulla, putkella tai suulakkeella ei saa
osoittaa silmiin fai korviin eiké nitd saa
laittaa suuhun.

Ala tygnné laitteen aukkoihin esineitd. Al
kéyta laitetta, jos jokin sen auksista an
tukkivtunut. Pidé auket publaana pélysta,

20.

21,

22

23

24

Brug kun apparatel som beskrevet | denne
Dysen-ve|ledning. Der mé ikke udfares

nukasta, hivksista tme. ilmavirtoa haittaavista
tukeksista.

Kéytd vain Dysonin suosittelemia
listivarusteita ja osia.

Aé kiytd imurie, jos lapinakyva pblysailia tai
suodatin on peis paikeiltaan.

Irrota laite verkkovirrasta, jos se on pitkéidn
kiyttéimata, seké ennen puhdistusta

tai hualtea.

Ole erityisen varovainen

imuroidessasi portaita.

Ald asenna, lataa tai kéyt laitetta
ulkotiloissa, kylpyhuoneessa tai alle kalmen
metrin eldisyydelld vima-ollaasta. Al kéyta
kesteilla pinnsilla 8l&kd alfista kosteudelle,
sateelle fai lumelle.

Kéiyté sinoastaan Dyson-latureita tdmén
Dysen-laitlieen lataamiseen. Kiyld
aincastaan Dyson-akkuja: muiden akkujen
kéyttd voi johlaa réjiahdykseen sekd henkils-
io aineellisin vahinksihin,

PALOVAROITUS — Alé sijsite tustetia

hellan tai muun kuurman pinnan paélle tai
laheisyylean alika polta laitetla, vaikka se
olisi pahasti vahingoittunut. Akku vei syttyé
tuleen tai réjahtas.

Laite tulee sammutiaa aina ennen
maoateraidun harjasuulakkeen kinnittamisté
jo irrattarmista.

TULIPALOM VAARA — Ala listia mitdén
tweksue tai tuoksuvaa tuotetia 1aman laitteen
suadattimiin. Néaiden tuetteiden kemikaalit
ovat herkésti syttyvid jo voivat aiheuttan
lnitteen syttymisen tuleen

LUE JA SAILYTA
NAMA OHJEET

Tama laite on tarkoitettu
vain ketitalouskaytosn.

Al by cvernen i st M imuri vans jai
thsispydiai lamemisrdbiaiden ey
lahainrydussa.

T

= e
M murni pelavie Aa laits kssia Al st
. harjomulckmen i padile b

- Shusphean

alena kiens

bl
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tisztithatjak a késziléket és nem végezhetnek
felhasznaléi karbontartést rajta

Tiles a készilékkel jatszanil Gyermekek
kézelében vagy gyermekek altal esak szigord
felugyelet mellett hasznélhats. Ugyeljen
arta, hogy a gyermekek ne jatsszanak o
készlilékkel

Akéeziiléket kizardlag a jelen Dyson
miikidtetési kézikinyvnek megfeleléen
haszndlja. Kizarélag olyan karbantartasi
mivelelet végezzen, amely szerepel ebben
a kézikényvben, vagy amelyet a Dyson
tgyfélszolgalal tandesolt.

Akésziilék CSAK szaraz helyen hasznalhaté,
MNe haszndlio a szabodban vagy nedves
felilaten.

Akésziilék alkotrészeit vagy a
csaflakozddugaszt ne érintse meg

nedves kézzell

Me haszndlia a késziléket sérilt kdbellel
vagy csatlokezédugasszal. Ha a hdldzali
kabel sérilt, a veszély elkerilése

érdekében eseréllesse ki a Dyzon vagy a
hivatalos szerviz munkatdrséval vagy méas
szakképzett személlyel.

Me haszndlia a késziléket, ha az nem a

vért médon mikédik, ha erds Otés érte, ha
elejtették, ha megsérlll, ha a szobadban
hagylék, vagy ha vizhe eseft. llyen esetben
keresse fel o Dyson Ogyfélszelgalatal.

Ha szervizre vagy javitdsra van szlkség,
forduljen @ Dyson Ogyfélszslgalatdhes. Ne
szerelje szét a késziléket, mert a helytelen
Gsszeszerelés dramitést vagy tizet okezhat.
Akabelt ne feszitse meg és ne helyezze
nyormas ala. Tartsa a kabelt forrs feltletekis]
tével. Me zérja ré az ajtét a kabelre, és dvia
a kabelt oz éles szegélyektd] vagy sarkokiél.
Tartsa tavol o kdbelt az olyon helyekisl, ahol
akaddalyozhatjo o kizlekedést, raléphetnek
vagy eleshetnek benne. Ne menjen dl a
késziilékkel semmilyen kdbelen.

MNe o kébelnél fogva hizze ki o hélézati
csoflakozdt. A kihtzdshoz a dugét fegjo meg,
ne a kibelt. Hosszabhitd kébel haszndlata
nem javasolt

Me haszndlia viz felszivasaral

MNe hasznélio a késziléket t0zveszélyes

vagy gyulékeny falyadékok, példaul

benzin felszivisara, illetve ne mitkédiesse

20.
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22,
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24,
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alyan helyen, ahol ilyen folyadékek vagy
gbzitk lehetnek.

Me hasznaljo o késziléket dgd vagy fostéls
targyak, példaul cigaretta, gyufa vagy forrd
hamu felszivasara.

Tartsa tavel o hajdt, slézékét, ujioit, egyéb
testrészeit a készilék myilasaindl, és olyan
maozgd alkatrészeits|, mint példaul a keferid.
Ne helyezze a16mlét, o porsziviesévet vagy
mas tartozékokat a szeméhez, a filéhez vagy
a szdjaba.

Ne helyezzen idegen targyakat o készilék
nyilasaibo. Ne hasznéljo a késziléket
eltémadat nyllasokkal . Tartsa tavel o perisl,
belyhoktdl, hajiél és minden olyan anyagisl,
amely esékkentheli a légdramldast.

Csok a Dyson dltal ajgnlott fartozékokat és
cserealkatrészeket haszndlja.

Ne hosznéljo az Gilétszé portartaly és

szird nélkil.

Arambalanitsa o késziléket karbantartas
vagy jovitas elst, illetve ha huzamosabb
ideig nem hasznélja

Lépestk fisztitasakor legyen

killsnésen évatos.

Me helyezze el, ne tlise és ne haszndlia a
késziléket o szabadban, a firdészobaban
vagy medence 3 méteres kérzetében.

Ne hosznélja nedves feltleten, és dvio o
nedvességtal, esatdl vagy hatsl

A Dyson készillék téltésére kizdrdlog

Dyson talét hasznélion. Kizérdlog Dyson
akkumuldtort tegyen bele: mas tipusd
akkumulétorck felrobbanhatnak, és személyi
sérilést vagy anyagi kart ckazhatnak.
TUZVESZELY - Ne helyezze o ferméket
tizhelyre, illetve tGzhely vagy egyéb forré
felilet kiizelébe, és ne dgesse el a késziléket
mig abban az esetben sem, ha oz sdlyosan
megsérill. Az akkumuldter megayulladhot
vagy felrabbanhat.

A motoros keferid csatlakoztatdsa vagy
levélaszibsa el mindig kapesalja ,KI"

a késziléket.

TUZVESZELY - Ne engedje, hogy a készilék
szdrdjdre/szlrdire illalositatt vagy aromas

. Azilyen termékek vegyi

& | adéddan gyalék k ésa
készilék meggyulladasat ekozhatak.

e Arcae tov kihdnn oe m Redinree

OLVASSA EL ES
ORIZZE MEG EZT AZ
UTMUTATOT

Ez a Dyson készilek csak haztartasi
felhasznalasra alkalmes.
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VIKTIGE SIKKERHET-
SANVISNINGER

F@R DU TAR | BRUK DETTE PRODUKTET,
MA DU LESE ALLE INSTRUKSIONER OG
ADVARSLER | DENNE HANDBOKEN OG
PA SELVE PRODUKTET

Ved bruk ov elektriske apparater mé du
falge noen grunnleggende ferhaldsregler,
deriblant:

ADVARSEL

Disse advarslene gjelder apparatet og
eventuelt alt verktay, tilbehor samt ladere
eller nettadaptere.

FOR A REDUSERE FARE FOR BRANN,
ELEKTRISK ST@T ELLER SKADE:

Dette Dyson-apparatel kan bare brukes av
barn fra 8 &r og oppever ag av persener
med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evier eller med mangel pa
kunnskap eller erfaring hvis en ansvarlig
person halder oppsyn og instruerer dem om
sikker bruk av apparatet og om farene ved
bruken. Barn mé ikke utfere rengjering eller
brukervedlikehald ulen eppsyn.

té ikke brukes som leketey. Man mé vaere
svaer! pApasselig nér produktet brukes av
eller i neerheten av smé barn, Barm mé

3.

1.
12
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heldes under eppsyn slik at de ikke leker
med produkiet.

Skal kun brukes sem beskrevel | denne
brukerhéindboken. lkke utfar annet
vedlikeholdsarbeid enn det som vises i
denne héindboken, eller som blir filrddd av
Dysaons telefonhijelp.

KUN egnet for bruk i tarre omgivelser. Mé&
ikke brukes utendars eller pé véite overflater.
Ikke ta i noen del av stapselel eller pradukiet
mad véte hender.

M ikke brukes nér ledningen eller stapselet
er skadel. Hvis ledningen er skadet, mé den
byttes ut av Dyson, representanter for Dyson
eller lignende kvalifisert persanell for &
unngé fare.

Huis predukiet ikke fungerer som det skal,
har fétt et hardt slag, falt | gulvet, blitt skadet,
efterlatt ulendars eller misted | vann, mé

det ikke brukes, og du mé kentakte Dysons
telefonhjelp.

Kontakt Dysons telefonhjelp nér det er
nedvendig med service eller reparasjon.
Ikke demonter produktet siden det kan fere
1il elektrisk stet eller brann hvis preduktet blir
salt sammen igjen feil.

Ikke strekk ledningen eller belast den.

Hold ledningen unna varme overflater.

Ikke lukk derer igjen over ledningen eller
1rekk den rundt skarpe kanter eller hjarer.
Hald ledningen unna steder der man

farter ofte, ag legg den pé steder der den
ikke blir trékket pé eller snublet i. lkke kjer
aver ledningen.

Ikke ta ut stepselet ved & trekke i ledningen.
Grip tak i stepselet, ikke ledningen, for & ta
det ut. Bruk av skjsteledning frarédes.

M ikke brukes Hil & suge opp vann.

Mé ikke brukes Hl & suge epp brennbare eller
lett antennelige veasker, for eksempel bensin,
eller pé omréider der det kan finnes slike
vaesker eller domp etter dem.

Ikke sug opp noe som brenner eller ryker,
for eksempel sigaretter, Fyrstikker eller

varm aske.

Pazs pé at du halder haret, klesplagg, fingre
og andre krappsdeler borte fra dpninger og
bevegelige deler, for eksempel barsten. Du
mi ikke peke dangen, reret eller verkiey meot
ayne, erer eller putte dem | munnen.
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VIKTIGA SAKERHETS-
FORESKRIFTER

INNAN DU ANVANDER VERKTYGET

LAS ALLA ANVISNINGAR OCH
VARNINGSTEXTER | BRUKSANVISNINGEN
OCH PA VERKTYGET

MNar du anviinder en elekirisk apparat

ska du alltid félja vissa grundléggande
stikerhetefarekrifter, inklusive faljonde:

VARNING

De hér varningarna géller maskinen ech i
férekemmande fall, alla verktyg, tillbehér,
loddare eller natadaptrar.

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELEKTRISKA
STOTAR OCH PERSONSKADOR:

Denna maskin fréin Dysan fér anvandas

av bamn frén 8 érs dlder och av persener
med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
farméga om de & under tillsyn eller far
instruktioner av en ansvarig person som vet
hur pradukien ska anvéindas pé ett siikert
siift ach som férstér anviindningens risker.
Rengéring och anvindarunderhdll fér inte
géiras av barn utan uppsikt.

Maskinen fér inte anviindas som leksak

och sérskild uppsikt ér nédviindig nér den
arvénds av barn eller | nédrheten av barn.
Barn ska vara under uppsikt fér all férsékra
sig om all de inte leker med apparaten.
Anviind endast som beskrivel | denna Dysan-
bruksanvisning. Utfér inte ndgat annet
underhdll an det som visas | denna handbek,
eller rekommenderas av Dysens hjglptelefon
Fér ENDAST anvtindas i tarra milier.

13.

17
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Ta inte i maskinen eller dess elanslutningar
med bléto hénder.

Arvénd infe en trasig sladd eller stickkomtakt.
Om elslodden &r skadod méste den, fér att
undvika skada eller alyckshéindelse, bytas
ut av Dyson, féretagets representant eller
annan yrkeskunnig person.

‘Om maskinen infe fungerar som den ska,
har utsatts for et kraftigh slag eller en kraftig
stét, har tappats, skadats, lamnats ulomhus
eller fallit i vatten, ska den inte anvéindas.
Kentakia Dysans higlptelefon.

Kentakia Dysons kundtjgnst vid behov av
service eller reparation. Ta inte isér maskinen
aftersorm felaktig mantering kan resullera i
elektriska stétar eller brand

Elsladden fér inte sirtickas eller spénnas.
Hall sladden barta fran uppvarmda ylor.
Stéing infe en dérr om sladden ligger
emellan ach lagg inte sladden runt vassa
kanter eller hérn. Héll sladden pé avsténd
fréin géngstrak sé att ingen gér pé den eller
snubblar dver den. Kér inte éver sladden

Dra infe ur sladden genom att dra i

kabeln. Fér att dra ur sladden, greppa i
stickproppen, inte sladden. anvéindning av
férdéngningsslodd rekommenderas ej.
Arvdnd infe maskinen fér att suga

upp vatten

Arvdnd infe maskinen fér att evldgsna
antiindbara eller bréannbara viitskor, Lex.
bensin, ach anviind den inte | utrymmen diir
shdana vitskor kan finnas.

Arvdnd infe maskinen fér att evlagsna naget
som brinner eller ryker, tex. cigarretter,
téndstickor eller varm asko

Hall hér, last sitande plagg, fingrar och
andra kroppsdelar borta frén dppningar och
rérliga delar, tex. borsthuvudet. Rikto inte
slangen, staven eller verktygen mat ganen
eller &ronen och fér inte in dem i munnen.
Fér inte in féremél | dppningorma. Anvénd
infe maskinen om en éppning &r blockerad;
héll dppningen fri frén damm, ludd, hér ach
annot som kan minska luftflédet.

Arvénd endast tillbehér och erséttningsdelar
som rekommenderas av Dyson.

Anvénd aldrig maskinen om inte den
genomskinlign behéllaren och filliret sitter
ph plats.

20.

21

22

23,

24.

Dra ur slodden nér maskinen inte anvéinds
under léngre perioder och fére underhdll
aller service.

Var extra férsiktig nér du

dommsuger frappor.

Installera, ladda eller anviind inte den hér
maskinen utomhus, i ett badrum eller inom 3
meter {10 fot} frén en basséing. Anvéind den
inte pd véita ylor och utsétt den inte fér fukt,
regn eller sné.

Anviind bara laddare frén Dyson nér Dyson-
maskinen behéver laddas. Anvénd bara
batterier frén Dyson: andro typer av batlerier
kan brista och orsaka personskador eller
skador pd egendom.

VARMING FOR BRAND! Placera inte

denna predukt pé eller | nérheten av en

spis eller nfigen annan varm yla, och
farbréinn infe denna apparat dven om den
ar allvarligt skadad. Batteriet kan fotta eld
eller explodera.

Stang alltid av maskinen fére

anslutning eller barttagning av det
metoriserade borsthuvudet,
BRAMDVARNIMG - Arvéind inte néigen
parfyrn eller doflande pradukt pé filiret/
filtren | den hér apparaten. Kemikalierna

i dessa produkter ér brandfarliga och kan
leda till att apparaten bérjar brinna.

LAS OCH SPARA DESSA
INSTRUKTIONER

Denna Dysen-apparat ar endast avsedd
fér hushdllsbruk.
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ONEMLI GUVENLIK
TALIMATLARI

BU CIHAZI KULLANMADAN ONCE

BU KILAYUZDAKI VE CIHAZIN
UZERINDEK] TOM TALIMATLARI VE UYARI
ISARETLERINI OKUYUN

Elekirikli bir cihaz kullanirken, asagidekiler
de dohil, temel énlemlere daima uyulmalidir:

UYARI

Bu uyanlar, cihazin kendisi ve séz
konusu oldugu durumlarda tom aletler,
aksesuarlar, sar| aletleri veya ana
adaptérler igin gecerlidir.

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI

VEYA YARALANMA TEHLIKESINI
AZALTMAK IGIN:

Dysen eihan, gézetim altinda veya cihazin
kullanilmesindan serumlu ve tehlikelerin
farkinda bir kiginin givenli elacak sekilde
verdigi talimatlar dogrultusunda 8 yasin
zerindeki tim gocuklar, fiziksel, duyusal
ihinsel engeli bulunan veya deneyim
wve hilgisi bulunmayan kigiler tarafindan da
kullarlabilir. Temizlik ve bakim islemleri,
yaninda yetiskin biri elmayan ¢ocuklar
farafindan yaplmaz.

Bir oyuncak gibi kullamlmasing izin
wermeyin. Kiigik yastaki cocuklarin yarninda
veya yakininda kullanilirken ok dikkatli
almak gerekir. Cihazla synameadklanndan
emin elmak igin ¢ocuklar gézetim

altinda tutulmalidir.

Yalnizea bu kilavuzda aciklanan sekilde
kullarun. Bu kilavuzda gésterilenler ya da
Dysen Yardim Hath tarafindan énerilenler
haricinde herhangi bir bakim ya da enanm
iglerni yapmayin.

SADECE kuru yerler igin uygundur.

Dig mekanlarda veya islak

yizeylerde kullanmeyin.

Figi veya cihann herhangi bir kismin islak
elle utrmeayin.

Cihazi hasarli bir kablo veya fisle
kullanmeyin. Elekirik kablesu hasar
gbrellyse, riski &nlemek amaciyla Dyson
yetkili servisi yo da benzer yetkili kigiler
larafindan degistirilmelidie.
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Wash the filter unit
Filtereinheit sdubern

Lavado de la unidad de filtro
Lavage du bloc de filtration

Lavaggio del filtro

Was de filtereenheid

Mycie filtra

MNpomsisaiTte drunetp
Operite filtrsko enoto
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